
Лексика с точки зрения 
употребления

Лексика с точки зрения сферы 
употребления делится на 
общеупотребительную и 

ограниченную в употреблении.



 Лексика

Общеупотребительн
ая

Ограниченная в 
употреблении

Общеупотребительная 
лексика - это слова, известные 
всем носителям русского языка, 

это ядро языка, без которого 
невозможно общение.

Лексика ограниченного 
употребления это слова, 

которые употребляют в речи не 
все, а только узкий круг людей.

Профессиона
лизмы – слова, 

которые 
употребляют 
люди той или 

иной 
профессии

Диалектные 
слова – это 

слова, 
которые 

употребляют 
жители той 
или иной 

местности

Жаргонные 
слова – язык 

отдельных 
социальных 

групп
(«потайной 

язык»)



Общенародные слова Диалектные слова

ГОВОРИТЬ ГУТАРИТЬ

СВЕКЛА БУРЯК

ПИРОЖКИ ШАНЕЖКИ

Диалектизмы употребляются в разговорной речи и находятся за 
пределами литературного языка. Они могут использоваться в 
художественной речи как средство речевой характеристики 

персонажа.

ПЕТУХ ПЕВЕНЬ

ЮБКА ПОНЁВА

Диалектизмы способствуют 
пополнению и обогащению 

современного русского языка



Общеупотребительная 
лексика 

Профессиональные 
слова

СВОБОДНЫЙ 
УРОК ОКНО

РУЛЬ БАРАНКА

РЕБЕНОК ИСКУССТВЕНН
ИК

ПОВАР КОК

В научной литературе профессионализмы не употребляются, а в 
художественной используются как изобразительное средство при 

характеристике героев.

Профессия 
«учитель»

Профессия 
«водитель»

Профессия 
«врач»

Профессия 
«моряк»

МЕЛИОРАЦИЯКОМПЛЕКС 
МЕРОПРИЯТИЙ

Профессия «агронома»



Общеупотребительная 
лексика Жаргонные слова

ШПАРГАЛКА ШПОРА

АКАДЕМИЧЕСКАЯ 
задолженность ХВОСТ

ОБЫСК ШМОН

РАССТРЕЛ ВЫШКА

Злословие даже без доказательств оставляет почти вечные 
следы. А.Пушкин

В современном русском языке выделяют молодежный жаргон, лагерный, 
профессиональный, сленг. Много слов к нам пришло из других языков.

(БОЛВАН –каменные или деревянные языческие идолы=тюркское)
ДУРАК – на Руси не было ругательным. В документах XV-XVII это 

слово встречается в качестве … имени. И именовали так не 
холопов, а состоятельных людей- «Князь Федор Семенович Дурак 

Кемский», «Московский дьяк Дурак Мишурин». В связи с чем 
появились фамилии: Дуров, Дураков, Дурново; как второе 

нецерковное имя.



1. Назовите слова общеупотребительные..
2. Назовите слова необщеупотребительные..

Бабушка возвратилась от соседей и 
сказала мне, что левонтьевские  
ребятишки собираются на увал по 
землянику, и велела сходить с ними.
— Наберешь туесок. Я повезу свои ягоды в 
город, твои тоже продам и куплю тебе 
пряник.
Левонтий, сосед наш, работал на бадогах 
вместе с Мишкой Коршуковым. 



Общеупотребительные слова

Бабушка, соседи, сказала, земляника, 

ягоды,  город, пряник, куплю

Диалектные слова:

Увал – возвышенность
Туесок – небольшой берестяной короб
На бадогах -палка, дубина, трость 



Составляет 10 %
Составляет  90 %

– это слова, которые образуются 
внутри языка при помощи его 

собственных языковых средств 

- это слова, пришедшие из других 
языков





ПИАЛА

КУКЛА

КОСТЮМ

КРОВАТЬ

КИМОНО

КИВИ

ЖАЛЮЗИ

ЗАИМСТВОВАНИЯ



Признаки заимствований:
• Все слова, имеющие в свом составе 

букву Ф: буфет, туфли;
• Все слова, начинающиеся на букву Ю:
   юг, юбка;
• Все  существительные на –ИЯ: армия, 

ситуация;
• Почти все сова, начинающиеся на букву 

Э: эпилог, эскимо, экватор;
•Почти все слова, начинающиеся на букву 

А:
  агнец(ягненок);



• Почти все слова, в корне которых есть 
удвоенные согласные:

Терраса, туннель, профессия;
• Многие существительные, в корне 

которых встречаются подряд 2 гласные 
буквы:

Поэт, маэстро, тротуар;
• Слова с неполногласными сочетаниями 

в корне: -РА-,-ЛА-,-ЛЕ-,-РЕ-
Врата-ворота, платок-полотенце, брег-

берег, млеко-молоко



Словообразовательные 
элементы

• авиа…(лат. avis– птица),
• анти…(греч.anti – противо…),
• гуман…(лат.humanus – человечный),
• лабор…(лат.labor - труд, работа),
• дем…(греч. demos– народ), 
• сан…(лат.sanare – лечить, исцелять),
• эпо…(греч.epos - слово, рассказ),
• фил…(греч. philos – друг, любящий).



Язык – явление социальное, любое изменение, происходящее в 
обществе, естественно, отражается и на языковых процессах.

Самым подвижным пластом языка является лексика, именно она 
наиболее восприимчива ко всему новому.

С распространением на 
Руси христианства 
появились в русском языке 
греческие слова 
религиозной сферы: 
ангел, идол, икона, 
монастырь, патриарх, 
митрополит.    
Христианские мужские и 
женские имена в 
большинстве своём также 
заимствованы из 
греческого языка: 
Александр, Василий, 
Георгий, Дмитрий, 
Николай, Елена, 
Елизавета, София. 

Давними и 
продолжительными были 
контакты русских с 
тюркскими народами, что 
привело к усвоению 
русским языком ряда 
тюркских слов 
(тюркизмов): аркан, 
аршин, буран, деньги, 
казна, караул, сундук, 
чулан.



Заимствования
В петровское время  
приходят в русский язык и 
закрепляются в его 
словарном составе такие 
слова, как архив, банк, 
бухгалтер, вахта, контракт, 
лагерь, нотариус, ордер, 
штраф ( из немецкого 
языка), армия, багаж, 
гарнизон, барьер, билет, 
десант, команда, корпус (из 
французского языка), 
абрикос, апельсин, брюки, 
гавань, зонтик, катер, каюта, 
руль, шлюпка (из 
голландского языка), бот, 
мичман, шхуна (из 
английского языка)

Заимствования из 
английского языка 
охватывают все сферы 
школьной жизни, например:
- «инглиш» (перенос из 
жаргона школьников от 
«English»)
- «боты» (от «boot») - обувь, 
туфли
- «фейс» (от «face») - лицо
 - «холидей» (от «holiday») – 
каникулы
«Тинейджер» легко можно 
заменить на русское слово 
«подросток»



Среди заимствований особую роль 
играют СТАРОСЛАВЯНИЗМЫ – слова, 
вошедшие               в русский язык из 
старославянского языка(по 
происхождению  древнеболгарский). Он 
способствовал обогащению словарного 
состава русского языка. Так, например, 
из старославянского вошли в русский 
слова : сладкий, враг, плен, невежа, 
жизнь, битва, превосходный, 
храбрый, жажда, злато, древо, 
чуждый и т.д.



Признаки старославянизмов    -    русские 
слова
1.Неполногласия РА- ЛА- РЕ- ЛЕ-       
брег,    глава
2. Сочетание ЖД в словах
Хождение
3.Буква Щ в словах:  горящий
4. Начальные Я, О                          (н-р, 
один, ягненок)

5. Приставки ПРИ- ПРЕД- ВОЗ- 
НИЗ- ЧРЕЗ-   приделать
6.Суффиксы ЕНИ ИЗН ЕСТВ АЙШ 
ЕЙШ АЩ ЯЩ
Горение  новизна  мудрейший

1.-ОРО- ОЛО -ЕРЕ –
ЕЛЕ-      берег, 
голова
2. Сочетание Ж: 
хожу
3. Буква Ч в словах: 

горячий
4. Начальные А, Е                  
(н-р, един, агнец)

5. Приставки ПЕРЕ- 
ЧЕРЕЗ-  переделать







Историзмы – устаревшие слова, которые обозначают 
существовавшие ранее, но исчезнувшие в настоящее 
время предметы, явления.
Но тих был наш бивак открытый:
Кто кивер чистил весь избитый,
Кто штык точил, ворча сердито,
Кусая длинный ус. (отрывок из стихотворения М. Ю. Лермонтова 
«Бородино»)

Бивак – лагерь (стоянка), расположение войск под открытым небом для 
отдыха.
Кивер – высокий головной убор военных.

Архаизмы – устаревшие слова, вышедшие из 
употребления, вытесненные современными 
синонимами.
Шея – выя
Глаза – очи
Щёки – ланиты



Неологизмы – новые слова, возникающие в 
языке с развитием искусства, общественной 
жизни.

Флешка, эсэмэска, интернет…

Историку Николаю Карамзину 
приписывают «изобретение» слова 
«влюблённость». 
В начале XX века множество новых слов 
(«бездарь», «лётчик» и другие) придумал 
поэт Велимир Хлебников. 
Любили экспериментировать со 
словообразованием Владимир 
Маяковский, Сергей Есенин и др.



Домашнее задание.
Пользуясь словарём иностранных 
слов, определить значение слов

Дайджест, спикер, инвестор, 
менталитет, маркетинг, 
банальный, амбиция, дилемма, 
дилетант, имидж, импичмент, 
китч, плюрализм.


